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0 POSTACI SWITEZIANKI-ONDYNY W BALLADZIE MICKIEWICZA

Ballada Switezianka nalezy do najbardziej znanych utworéw Mickiewicza pocho-
dzacych ze stynnego zbioru Ballady i romanse z 1822 roku. Kompozycyjnie utwor
wchodzi w sklad trzech ballad rusalczanych zwigzanych tematycznie z malowniczym
jeziorem Switez. Warto zaznaczy¢, ze Switezianka ukazala sie w druku nieco wczesniej,
gdyz pojawila si¢ na poczatku 1822 roku w ,,Dzienniku Wilenskim” (nr 3, s. 348-355).
Jarostaw Marek Rymkiewicz w encyklopedii Mickiewicz snuje domyst, ze trzy ballady
rusafczane powstaly réwnocze$nie, ,,czyli w czasie sierpniowego w roku 1821 pobytu
poety w Pluzynach™.

Nie wchodzac w obrebie niniejszego referatu w skomplikowane kwestie genezy
utworu, ktére byly juz przedmiotem badan wybitnych mickiewiczologéw (Juliusza
Kleinera, Czestawa Zgorzelskiego), chciatabym skupi¢ sie przede wszystkim na $rod-
kowym ogniwie balladowego cyklu, czyli balladzie Switezianka oraz postaci tytutowe;j,
a zarazem gléwnej bohaterce utworu. Punktem wyjscia chce uczyni¢ objasnienie autora
dodane do tytutu - ,,Jest wie$¢, ze na brzegach Switezi pokazuja si¢ Ondiny, czyli Nimfy
wodne, ktdre gmin nazywa $witeziankami™>.

W interesujgcej balladzie posta¢ nimfy wodnej wysuwa si¢ na plan pierwszy. Inaczej
niz w dwu pozostatych, gdyz SwiteZ jest liryczng opowiescia o tajemniczym jeziorze cia-
glych metamorfoz i dawnym zatopionym mie$cie, spoczywajacym na jego dnie, ballada
Rybka stanowi melodramatyczng opowie$¢ o nieszczesciach uwiedzionej dziewczyny,
bliskiej pézniejszej tytutowej postaci z opery Halka Stanistawa Moniuszki. Natomiast
Switezianka jest pelng dramatycznych zwrotéw akji historia o niespetnionej mito$ci
czy raczej erotycznej fascynacji dwojga istot pochodzacych z réznych $wiatéw: mto-

1 J.M. Rymkiewicz, Switez, [w:] .M. Rymbkiewicz, D. Siwicka, A. Witkowska, M. Zielinska,
Mickiewicz. Encyklopedia, Warszawa 2001, s. 537. Jacek Lukasiewicz zwraca uwage na aspekt towa-
rzyski ballady SwiteZ, zwigzany z pobytem poety w folwarku Michala Wereszczaki w Pluzynach,
w obrebie ktorego znajdowalo sie malownicze jezioro Switez. Ballada o tym tytule zostata ofiarowa-
na gospodarzowi jako prezent imieninowy (zob. J. bukasiewicz, Switez, [w:] Studia o Mickiewiczu,
red. W. Dynak, J. Kolbuszewski, Wroctaw 1992, s. 13-26).

2 Cyt. za A. Mickiewicz, Switezianka, [w:] idem, Wiersze. Dziela, wyd. rocznicowe, t. 1, Warszawa
1993, S. 65.
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dzienica i nimfy wodnej. Jednoczesnie nalezaloby zaznaczy¢, ze tego rodzaju relacje
w opowiesciach mitycznych zazwyczaj nie konczyly sie szczesliwie, a przykladem moze
by¢ milos¢ nimfy Echo do miodziefica imieniem Narcyz. Jednak pamietaé nalezy, iz
epoka romantyzmu pokazala tego rodzaju postacie o rozchwianej tozsamosci w nowe;j
odslonie, czesto taczac w ich przedstawieniu wyobraznie poetycka z przekazami ludo-
wymi lub opowie$ciami mityczno-basniowymi. Badaczka folkloru Helena Kapelus
pisala o niezwyklej popularnosci postaci rusatki na tle innych tego rodzaju motywoéw,
zwracajac nieprzypadkowo uwage na jej geograficzna lokalizacje:
W grupie watkow, ktore niestychanie upowszechnily si¢ w literaturze romantycznej i zosta-
ty narzucone nie tylko dwu pokoleniom twdrcdw, ale na state weszty do obiegowej wiedzy
o folklorze, naczelne miejsce zajmuje rusatka, pickna mieszkanka jezior, wabigca do siebie
kochankodw, steskniona za ludzka mitoscig, podobna do germanskiej Nixe, uroczej wodni-
cy. W tej postaci nie zna jej folklor polski, ktéry ma odpowiedniki tego demona wodnego
w szpetnych dziwozonach-bogunach-boginkach. Nie taricza one i nie $piewaja po nocach,
prozaicznie piorg bielizne w potokach kijankami, odmieniaja niemowleta, przesladuja po-
toznice i w niczym nie przypominaja swych siostr ukrainskich i bialoruskich?.
Wracajac do ondyny, to pewne jest, iZ jest to posta¢ rodem z mitologii nordyckiej, nale-
zaca do kultury ludéw skandynawskich, germanskich, jak roéwniez starozytnej Litwy.
O tej ostatniej tradycji warto pamieta¢ w kontekscie ballady Mickiewicza. Dlatego
nalezatoby przypomnie¢, ze ondyna to nimfa wodna, ktéra zakochata si¢ w cztowieku.
Niestety jej wybranek okazal si¢ niewart jej mitoéci, nie dochowat wiernosci, co spo-
wodowalo gniew nimfy i w konsekwencji klatwe rzucong na niewiernego kochanka.
Jednocze$nie byta to klgtwa szczegdlnego rodzaju. Ow czlowiek miat zy¢ tak dtugo, jak
diugo mial $wiadomo$¢ oddychania, gdy jednak zasypial, to zapominat o tej natural-
nej czynnosci i w konsekwencji umierat. Oczywiscie z medycznego punktu widzenia
mamy tutaj do czynienia z do$¢ rzadkg chorobg genetyczng, wspotcze$nie znang pod
nazwg ,klatwy Ondyny”.
Warto o tym mitycznym rodowodzie Switezianki Mickiewicza pamietaé, gdyz jej
swojska regionalna nazwa nie zmienia w istocie charakteru i predyspozycji tej nadprzy-
rodzonej istoty, co bywalo mylace przy interpretacji ballady’, zwlaszcza gdy wezmiemy

3 Por. H. Kapetu$, Romantyzm i folklor, [w:] Problemy polskiego romantyzmu, S-1, Wroctaw-
Warszawa 1971, s. 315-316. Nalezaloby pamigtac o pozniejszych przeksztalceniach, jakim ulegaly po-
stacie rusatek w literaturze krajowego romantyzmu. Przyktadem jest poemat Koscielisko Seweryna
Goszczynskiego i Bogunka na Gople Ryszarda Berwinskiego. W obu utworach postacie te naznaczo-
ne zostaja, tak jak cala natura, tendencja patriotyczna.

4 Stosujemy pisownie duza litera wéwczas, gdy chodzi o imig¢ postaci lub, jak w powyzszym
przypadku, nazwe choroby o charakterze genetycznym.

5 Nalezaloby wspomniec¢ o weze$niejszych interpretacjach tej ballady taczacych biografizm z psy-
chologizmem. Zatem w postaci Switezianki widziano na przyklad ,,syrene kowieniska”, czyli pania
Karoling Kowalska. Innym razem historia milosnych rozterek strzelca miata by¢ jaka$ transpozycja
problemdw erotycznych samego Mickiewicza, ,rozdartego” migdzy mito$cia do Maryli a fascynacja
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pod uwage dwa pozostate teksty. Regionalna rusatka o imieniu Switezianka w dalszym
ciagu pozostaje ondyna®. Zreszta sam poeta zwraca na to uwage we wspomnianym
objasnieniu do ballady.

W Stowniku mitow i tradycji kultury Wladystawa Kopalinskiego czytamy: ,,Ondyny,
undyny, boginki rzek i jezior, prawdop. wytwdr wyobrazni literackiej, przypisywany
mitologiom pin., takze litewskiej; ondyny mialy wyptywac z glebin wodnych, aby
$piewem przywabiac, a potem topi¢ mtodych chlopcéw™.

Tekstow literackich na kanwie tych mitycznych opowiesci w dobie romantyzmu
powstalo wiele. Mozna bez przesady powiedzie¢, ze zapanowata wtedy swoista moda na
utwory literackie z tym motywem, w ktérych taczono czesto fantastyke z regionalizmem
i folklorem. Jednak dla dalszych dociekan nalezaloby wzig¢ pod uwage ballade Rybak
J.W. Goethego z roku 1778 oraz pdzniejsze opowiadanie Undine, rowniez niemieckiego
pisarza, barona Friedricha de La Motte Fouquéego z roku 1811. W tym ostatnim tekscie
mamy opowies$¢ o tajemniczej dziewczynie urodzonej w krysztalowym palacu na dnie
morza, ktdrg sztorm przenidst w poblize rybackiej chaty w czasie, gdy cérka gospoda-
rzy zagineta, prawdopodobnie utopita sie w jeziorze, a zrozpaczeni rodzice wychowali
Ondyne jak wtasng corke, widzac w tym zdarzeniu nieprzypadkowe zrzadzenie losu
i rodzaj zados¢uczynienia ze strony sil wyzszych. Kiedy Ondyna z rybackiej chatki
dorosta, zapatata mito$cig do rycerza Huldbranda, ktdrego poslubita, stajac sie kocha-
jaca malzonka. Ondyna jest w tym opowiadaniu duchem wodnym i moze przybra¢
ludzkg postaé, ale nie ma duszy. Jednak w wierzeniach ludowych uzyskuje ja, poslu-
biajac czlowieka, co w konsekwencji zmienia réwniez jej charakter. Z istoty kaprysnej
i nieczulej staje si¢ oddang i zdolng do poswigcen wierng matzonka. Tak jest i w tym
opowiadaniu, ale to rycerz nie dotrzymuje malzenskiej przysiegi. Ostatecznie Ondyna
wraca do swojego macierzystego zywiotu, ale msci si¢ na niewiernym kochanku, skta-
dajac na jego ustach zabojczy pocalunek. Na podstawie wspomnianego opowiadania
powstala opera romantyczna w adaptacji E.T.A. Hoffmanna z 1816 roku, swego czasu
dos¢ popularna, a co warto zaznaczy¢ — cechuje ja szczegolne podobienstwo do ballady
romantycznej®. Zreszta utworéw muzycznych z wodng panna byto w epoce romantyzmu
duzo wiecej, Ze wymieni¢ cho¢by kantate Stanistawa Moniuszki Undyne, znana tez jako
Prozerpina litewska lub Nijota (Noc nad brzegiem Rossy) z 1852 roku, do ktérej pomyst

pania Kowalskg oraz jakoby zdrada przysiegi danej pierwszej kochance. Wszystkie te skadinad in-
teresujace interpretacje zestawia Kazimierz Cysewski (zob. K. Cysewski, Romantyczne nowatorstwo
i tradycja: o ,Balladach i romansach” Mickiewicza, Stupsk 1994, s. 76-77).

6 Nazwa pochodzi od tac. Unda - fala.

7 W. Kopalinski, Sfownik mitow i tradycji kultury, Warszawa 198s, s. 792.

8 Zob. A. Borkowska-Rychlewska, ,Ondyna” Hoffmanna - u Zrédet romantycznej opery i dra-
matu, ,Pamietnik Literacki” 2007, z. 2, s. 32.
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zaczerpnal kompozytor z mitologii litewskiej, korzystajac z fundamentalnej pracy
Teodora Narbutta® o starozytnej Litwie, a takze z poematu Anafielas J.1. Kraszewskiego.

Nalezy zapamieta¢ dwa wspomniane romantyczne utwory pochodzace z literatury
niemieckiej, gdyz w obu pojawiajg si¢ przeciwstawne wektory rusatczanej opowiesci,
a te znajda si¢ réwniez w balladzie Mickiewicza. Maria Janion zwracala uwage, iz
w balladzie Goethego Rybak autor ,,[...] tworzy nowozytny topos zgubnego uwiedzenia
przez ,wodng panne”. Wabi ona rybaka swoim $piewem i obrazem pochlaniajgcej mor-
skiej dali”*°. W utworze uwidoczniony zostaje niszczacy charakter wodnej kusicielki,
zwigzany rowniez z wodnym Zywiolem, a pierwiastek kobiecy pokazano w mrocznej
odslonie; ujawnia on swoja sile ztowieszcza i niszczacg, nieprzypadkowo skojarzona
z ,Syrenim $piewem”.

Natomiast drugi wektor tozsamosci ondyny zawarty zostal w opowiadaniu de La
Motte Fouquéego. I w tym przypadku mamy do czynienia z niepokojacym erotyzmem,
w ktérym ondyna zostaje pokazana jako istota dwoista, tajemnicza inna, i jak juz wspo-
mniatam, posta¢ o rozchwianej tozsamo$ci. Mimo iz szuka ona kontaktu ze $wiatem
ludzkim", to tak naprawde nigdy do tego $wiata nie bedzie naleze¢, cho¢ za nim teskni.
Przynalezy bowiem do obdarzonego §wiadomoscig obszaru natury. Jednak tym razem
zakochana ondyna pokazuje jakby inne oblicze. Staje si¢ oto bytem zawieszonym mie-
dzy dwoma $wiatami i dlatego ostatecznie pozostaje samotna, nieszczesliwg i w relacji
erotycznej porzucong kochanka, pomimo calego swojego urzekajacego piekna, zaan-
gazowania i pokladéw poswiecen zlozonych na ottarzu mifosci.

Daje sie tu wyznaczy¢ dwa wektory opowiesci o ondynie, z ktorych pierwszy
nazwalabym motywem ,,zgubnego uwiedzenia”. Natomiast drugi opowiadalby historie¢
»odrzuconej czarodziejki” albo wodnej panny o ambiwalentnej naturze, tesknigcej za
innym bytem, takze za mitoécig do cztowieka. Moze jest to réwniez forma przypowiesci
o tajemniczej istocie uwiezionej w obcej powloce cielesnej, a tej bohaterka nie potrafi
do konca zaakceptowac i dlatego podejmuje dramatyczng probe wyrwania si¢ ze swo-
jego ciala, jak tez z zywiolu, do ktdrego zostala przypisana. Wida¢ to doskonale we

9 T. Narbutt, Dzieje starozytne narodu litewskiego, nakladem i drukiem A. Marcinkowskiego,
Wilno 1835. Kantata Moniuszki zostala wystawiona w Petersburgu w roku 1856, a po raz drugi
w Poznaniu w roku 2019. Undyny (Wundyny) - boginki wodne w mitologii litewskiej. Wedlug po-
dan mialy posta¢ dziewic mieszkajacych w wodach rzek i jezior, dokad zwabiaty mtodych chlopcow,
aby ich utopic. )

10 M. Janion, Rusatki, [w:] eadem, Zyjgc, tracimy Zycie. Niepokojgce tematy egzystencji, Warszawa
2001, 8. 277.

11 Te tesknote ondyny za ludzkim $§wiatem w podaniach ludowych tlumaczono potrzeba pozy-
skania przez te istote nieSmiertelnej duszy, a moze poszukiwaniem milosci.

12 Por. N. Nowara-Matusik, Ondyny i meluzyny we wspétczesnej niemieckojezycznej literaturze
kobiet (Bachmann, Neuwirth, Frischmuth), ,Wortfolge” (,,Szyk SI6w”) 2018, nr 2, s. 19-29. Autorka
zajmuje si¢ interpretacja tego motywu we wspodlczesnej literaturze niemieckojezycznej, przedstawia-
jac ondyne jako posta¢ ambiwalentna, bedaca uosobieniem kobiecosci dwoistej. I dlatego bohater-
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wspolczesnych narracjach powiesciowych, jak tez w dzietach filmowych opartych na
tym motywie, ale nawet w tych mniejszych balladowych opowiesciach powtarza sie ten
sam schemat relacji miedzy ondyna a cztowiekiem, w ktérym ,,nimfa wodzi na poku-
szenie, sprowadza nieszczes$cie na mezczyzneg, a nastepnie wraca do swojego zywiotu,
stajac sie z czasem typem kobiety fatalnej, pozbawionej indywidualnych cech™. Nalezy
przyjrzec sie blizej obu tym narracyjnym wektorom opowiesci o ondynie w kontekscie
Switezianki Mickiewicza.

Ondyna - ambiwalentna czarodziejka

Poczatek ballady Mickiewicza utrzymany zostal w aurze sentymentalnej sielanki, ale to
sielanka czytana juz w romantyczny sposob. Bo oto nad brzegami tajemniczego jeziora
SwiteZ pojawia sie przy blasku ksigzyca o tej samej porze para kochankéw, jakby rodem
z sentymentalnej idylli, i jak o nich opowiada narrator - mlodzieniec, chlopiec, strzelec,
czyli mysliwy'4, jest tutaj osobg dobrze znang. To mieszkaniec najblizszej okolicy, moze
gajowy lub ktos inny nalezacy do stuzby lesnej, a tak tez o sobie méwi, wskazujac na
»chateczke” (nieprzypadkowe zdrobnienie), ktora chce ofiarowacd swojej wybrance wraz
z miloscig oraz skromnym i prostym zyciem. Motyw prostej chatki wpisuje sie rowniez
w arkadyjski mit sielskiej szczesliwosci istniejacej blisko natury:

Chateczka moja stad niedaleka

Posrodku gestej leszczyny;

Jest tam dostatkiem owocow, mleka,
Jest tam dostatkiem Zwierzyny®.

Inaczej jest z dziewczyna, ktdrej tozsamosci zaréwno balladowy narrator-gawedziarz,
takze mieszkaniec tejze okolicy, jak i bohater, niezdolni sg do konca zgtebié. Nie wia-
domo tez, jak owa osobliwa para si¢ poznala, cho¢ najpewniej ,,na dzikich brzegach
jeziora’, gdyz w tej okolicy, jak czytamy w balladzie, mtodzieniec zawsze ,,czeka jej
przyjscia’. Zatem postaé dziewczyny jako tajemniczej nieznajomej o niezbadanym blizej
pochodzeniu od samego poczatku pokazana zostaje w atmosferze zagadki, cho¢ nie

ka dystansuje sie od patriarchalnego porzadku ustanowionego przez mezczyzn, a jednak teskni za
milo$cia do mezczyzny, majac $wiadomo$¢ zwigzanego z tym uczuciem cierpienia. Istotny, zdaniem
autorki, we wspolczesnych realizacjach tego motywu podejmowanego przez kobiety pisarki, jest wpi-
sany tam dyskurs plci. Tego rodzaju interpretacje odczyta¢ mozna réwniez w realizacjach filmowych,
przykladem filmy Ondyna i Ksztalt wody.

13 Ibidem, s. 12.

14 By¢ moze bliski krewny bohatera Piesni strzelca z 1 cz. Dziadéw Mickiewicza. W opinii bada-
czy powstala ona w latach 1822-1823, czyli w okresie bliskim Balladom i romansom (zob. W. Dynak,
»O chérze strzelcow” Adama Mickiewicza jako piesni fowieckiej, [w:] Studia o Mickiewiczu, red.
W. Dynak, J. Kolbuszewski, Wroctaw 1992, s. 48).

15 A. Mickiewicz, op. cit., s. 65.
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jest tak do konica, ale narrator portret bohaterki maluje bardzo ogdlnie, co zgodne jest
ze schematycznym opisem postaci balladowej opowiesci. Jednocze$nie juz w punkcie
startu pojawiaja si¢ wyrazne wyznaczniki jej przynaleznosci i tajemniczego, blizej
nieokreslonego pochodzenia:

Skad przyszla? — darmo $ledzi¢ kto pragnie;

Gdzie uszta - nikt jej nie zbada.

Jak mokry jaskier wschodzi na bagnie,
Jak ognik nocny przepada®.

Oba przywolujg zjawiska ze $wiata natury, ktére bardzo wyraznie i juz na poczatku
przyporzadkowuja Switezianke do tego obszaru zjawisk”, mimo iz czytelnik moze
jeszcze tutaj sadzi¢, Ze tajemnicza dziewczyna to istota z krwi i kosci. Tak jednak nie
jestiw dalszej cze$ci opowiesci o niezwyklej nieznajomej odbiorca zndéw zmierzy¢ sie
musi z okre$leniami, ktére wydobywaja pochodzenie i przynaleznos¢ tej tajemniczej
dziewczyny-pasterki, ale przede wszystkim nimfy. Wskazujg one wyraznie na $wiat
natury, oddaja tez pewna niesamowito$¢ i groze tkwiaca w tej postaci. To wszystko poeta
uzyskuje dzieki uzyciu kontrastowych zestawien, znowu idylliczno-romantycznych.
Czytamy, ze jest ona ,,jak sarna plocha’, ale zaraz pojawia si¢ co$ przeciwstawnego idylli,
gdyz bohaterka zdaje si¢ ,,upiorem btadzacym w noc ciemna”. Najbardziej jednak uderza
strofa 14., pokazujaca niezwykla zdolno$¢ do ciaglych metamorfoz tej picknej jeziorne;j
czarodziejki, co okaze si¢ kluczowe w finalowej czesci ballady, kiedy ,,syrena” staje si¢
na powroét ,dziewczyng spod lasku”, a wracajac do poprzedniej postaci, przypomni
strzelcowi o ztamanej przysiedze. Co wiecej, przypisane jej zostaja wrecz nadludzkie
umiejetno$ci pokonywania przestrzeni i naglego rozptywania sie¢ w powietrzu, cho¢
oczywiscie jej zywiolem macierzystym pozostaje woda:

Proézno sig za nig strzelec pomyka,

Raczym wybiegom nie sprostal,

Znikta jak lekki powiew wietrzyka,

A on sam jeden pozostal®.

Nie wnikajac glebiej w tajniki poetyki balladowej, trzeba stwierdzi¢, ze ten sposéb
narracji odkrywania/zakrywania i prowadzenia swoistej gry z odbiorcg™ zgodny jest
z estetyka tego synkretycznego romantycznego gatunku. Ballada w najbardziej geno-
logicznie skondensowanej definicji Juliusza Kleinera - jest krotkim wierszowanym

16 Ibidem.

17 Zob. K. Cysewski, op. cit., s. 91.

18 A. Mickiewicz, op. cit., s. 67.

19 Zob. 1. Opacki, Ballada literacka - opis gatunku, [w:] 1. Opacki, C. Zgorzelski, Ballada. Poetyka.
Zarys encyklopedyczny, t. 7, cz. 1, z. 1, Wroctaw 1970, s. 31-32.
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utworem epickim ,,na temat niezwyklego zdarzenia, o zabarwieniu lirycznym i o ten-
dencji do dramatycznego dialogowego ujecia”®.

I tak jest w istocie, a Switezianka, o czym warto pamietaé, zdaje sie modelowym
wrecz przykladem ballady romantycznej spelniajacym gtéwne zatozenia poetyki tego
gatunku. Dla tego rodzaju interpretacyjnej egzegezy warto przyjrzec si¢ rOwniez narra-
torowi, ktéry w balladzie staje si¢ jednym z jej bohateréw. Wspomniatam na poczatku
0 jego regionalistycznej tozsamosci, ktéra dochodzi do glosu i doskonale wspolgra
z nieco naiwnym gawedziarskim tonem, w jakim zaczyna swojg opowies¢, cho¢ tak nie
musi by¢ do konca i w calym cyklu narrator czesto si¢ zmienia, modyfikujgc jakby in
statu nascendi swoj sposob przedstawiania $wiata, sam tez aktywnie ten $wiat poznajac,
a nawet wen wkraczajac.

Ireneusz Opacki zwracat uwage, analizujac szereg ballad, w tym réwniez Switezianke,
iz narratora mozna okresli¢ mianem ,,sensacyjnego’, gdyz wprowadza i wyjaskrawia
emocje, wydobywajac gre napie¢ i niespodzianek, co tez decydowato o atrakcyjnoéci
ballady*. Nalezatoby tez pamieta¢, ze ballada romantyczna czesto odbiegata swoja
kunsztownoscia od pierwotnego jednorodnego epickiego wzorca. Nie wchodzac glebiej
w to zagadnienie, ktére byto juz przedmiotem szczegélowych analiz, warto zwrdcié
uwage, ze w prezentacji balladowych postaci, zwlaszcza Switezianki, uderza z jednej
strony akcentowanie przez narratora realnosci jej istnienia, a z drugiej wtasnie budo-
wanie otoczki basniowej i przedstawienie bohaterki jako postaci o cechach fantastycz-
nych*?. Szczegélnie ta druga strona jej osobowosci, wskazujaca na dziwnos¢ i niesamo-
wito$¢, rozpoznaje te postaé jako przynalezng do innej sfery zjawisk. I wypada sig tutaj
zgodzi¢ z Kazimierzem Cysewskim, Ze ,otrzymujemy poganska w istocie wizje kobiety
jako swoistej esencji natury, kobiety nie tyle niemoralnej, ile bedacej poza moralnoscia,
wyposazonej we wlasng moralno$¢, czgsto odlegta od konwencjonalnej”.

Jednak zgadzajac si¢ z przytoczong interpretacja, trudno z kolei zaakceptowac
inna, ze w postepowaniu Switezianki mamy do czynienia z ,,kobieca przemyslnoscia”,
»kochanka kaprysng’, ,okrutng kusicielka”, kobieta ,,zwodniczg 4. Odpowiedz wydaje
sie prosta o tyle, o ile bedziemy pamigta¢, ze wszystkie te wymienione cechy i atrybuty
nalezg do charakteru nimfy. I taka jest wlagnie Switezianka, jak tez inne pokrewne jej

20 J. Kleiner, Ballada. Materiaty do Stownika rodzajow literackich, ,Zagadnienia Rodzajéow
Literackich”, t. 1, £.6dZ 1968, s. 196.

21 Zob. L. Opacki, Narrator i $wiat nieznany. Ksztalt i funkcje dramatyzacyjne narratora w pol-
skiej balladzie epickiej, [w:] A. Opacka, 1. Opacki, Ruch konwencji. Szkice o poezji romantycznej, ,Prace
Naukowe Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach” 1975, nr 97, s. 28.

22 Zwraca na to uwage w swojej ksigzce K. Cysewski, ale nie wyciaga ostatecznych konse-
kwengji z atmosfery ,,basniowosci’, gdyz idzie w swojej interpretacji w odmiennym kierunku (Por.
K. Cysewski, op. cit., s. 92).

23 Ibidem, s. 91.

24 Takich okre$len uzywa w swoim artykule K. Cysewski.
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istoty, a przyktadéw moze dostarczy¢ romantyczna literatura, z niej wywodzi si¢ przeciez
kaprys$na Goplana w Balladynie Stowackiego, réwniez zawiedziona w milosci omylna
wrdzka i niespelniona kochanka. Zgodnie zreszta z kanonem mitycznej opowiesci
przemiana ondyny w ucztowieczong istote w balladzie Mickiewicza nie zachodzi. Tak
wiec bohaterka pozostaje do konca kapryéna nimfa, gdyz wskutek zdrady strzelca jej
zwigzek ze $wiatem ludzkim nie zostaje dopelniony. Istnieje wszakze milosna przysiega,
ktorej przy najblizszej okazji nie dotrzymuje lekkomyslny kochanek. Najpierw jednak
bohater bedzie wystawiony na probe — czy jest zdolny dotrzymac mitosnej przysiegi?

Motyw zgubnego uwiedzenia

W demonologii ludowej tego rodzaju postacie, jak: rusatki, majki, boginki wodne,
dziwozony pojawiajg si¢ nader czesto, a zamieszkiwaly one akweny, obszary lesne,
polne, ale tez miejsca gorzyste, i znane byly w calej stowianszczyznie. Wszystkie one
w podaniach ludowych®, czarujac $piewem i taficem, zwabiaja mtodych mezczyzn,
cho¢ moga to by¢ rowniez dziewczeta, i nastepnie zabierajg ,,uwiedzionych” do swojego
krolestwa, z ktérego juz nie ma powrotu. Jezeli komus uda si¢ jednak wréci¢ do $wiata
zywych, to do konca zostaje naznaczony ,,zgubnym czarem’, a to przetozy¢ si¢ moze na
wieczng tesknote i wreszcie che¢ powrotu do tego zakazanego miejsca, a konsekwencja
zdaje si¢ proba ponownego wejscia w otchlan wodna, czyli jakas forma samobdjstwa.
Dlatego w podaniach ludowych postacie uwodzone naznaczone zostajg jakims fatali-
stycznym pietnem, ale moze to cena, jaka si¢ ptaci za poszukiwanie ,,nieznanego pigk-
na”?%. I dlatego romantykom tak bardzo spodobat sie temat spotkania pieknej rusatki.

W balladzie Switezianka jest podobnie, cho¢ zarazem troche inaczej. Bohaterka
czaruje i wabi strzelca na rézne sposoby. W koncu nie zapominajmy, ze jest czarodziejka.
Dlatego najpierw otrzymujemy obraz utrzymany w tonacji idyllicznej - ,,smutnej dzie-
wicy” czy moze blizej tutaj do obecnej w wyobrazni romantykéw eterycznej kochanki,
kobiety-mgieltki, czarujacej swoja niewinnoscig i nieoczywisto$cia swojego istnienia.
Jednak to tylko preludium i wreszcie objawia si¢ ona — finalna krélowa wszystkich
metamorfoz, jakze bliska wizji postaci posagowej bogini z obrazu Sandra Botticellego
Narodziny Wenus. Inspiracja tym obrazem wydaje si¢ prawdopodobna, gdyz to wlasnie
renesansowy malarz stworzyt kanon urody kobiecej, ktory okazal si¢ szczegdlnie trwaty
i zainspirowal duze grono pisarzy od romantyzmu do modernizmu. I dzigki temu
otrzymujemy jakby romantyczng litewska wersje ,,pétnocnej Afrodyty””. To wiasnie

25 Por. L.J. Pelka, Polska demonologia ludowa, Warszawa 1987, s. 101.

26 Por. M. Janion, Rusatki, s. 275.

27 J. Kleiner poréwnywatl ten wczesniejszy obraz do wyobrazenia narodzin Afrodyty (por.
J. Kleiner, Mickiewicz, t. 1, Lublin 1948, s. 210-211). Z kolei Leszek Zwierzynski zestawial balla-
de z Hymnem na dziert Zwiastowania N.P. Maryi, podkreslajac zwiazki przedstawienia postaci
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ona wabi strzelca nie tylko $piewem, ale réwniez tanicem, uruchamiajac przy okazji calg
zmyslowos¢ i erotyczny powab swojego ciala. I jestesmy oto $wiadkami niezwyklego
baletowo-operowego widowiska w wykonaniu Switezianki®:

Wtem z zaston blysna piersi labedzie,

Strzelec w ziemig patrzy skromnie,

Dziewica w lekkim zbliza sie pedzie
I ,,Do mnie” — wola - ,,p6jdz do mnie™.

Ostatecznie zwycieza wodna uwodzicielka oraz zywiol wody, a moze mtodzienca urzekto
zaproszenie do tajemnego $wiata ,wodnych przestworzy’, obszaru, ktéry zamieszkujg
istoty mityczne, takie jak Switezianka, wladczyni tego niezwyklego miejsca. Przestrzen
wodna obiecuje wszystko to, czego strzelec wczesniej nie doznal w zwyklym $wiecie.
Woda natomiast jako Zywiol skojarzony zostaje nieprzypadkowo ze sfera seksualnosci
i kobiecosci. Jednak to nie wszystko, gdyz w tej balladzie poeta otwiera potaczona topike
milodci i $mierci bliskg tradycjom ballad niemieckich®. Zywiot, ktéry na poczatku
wydaje si¢ spokojny i wabi ,,modra falg’, kuszac spetnieniem marzen o $wiecie pelnym
zmystowych przyjemnoéci i w dodatku nieograniczonej wolnosci, nagle ulega zmianie.
Przestrzen wodna w jednej chwili ukazuje swoje nowe, niebezpieczne oblicze, wciagajac
mlodzienica w swoja infernalng przestrzen-otchian.

Leszek Zwierzynski zwracal uwage na szczeg6lng wlasciwos¢ zywiotu wody w bal-
ladach Mickiewicza.

Powierzchnia wody jest idealnym, powszechnie dostepnym modelem granicy migdzy dwie-
ma sferami bytu. To wazna fizyczna wlasciwo$¢ wody, sprzyjajaca wykorzystywaniu tego
zywiotu przez Mickiewicza do kreowania w balladach rzeczywistosci mitycznej, symbolicz-
nej, transcendentnej. Pekniecie toni wody (,,rozdarcie” materii) jest widzialng czescig sym-
bolu, wyrazajacego przebijanie si¢ jednej sfery bytu w druga, wdzieranie sie rzeczywisto$ci
mitycznej w ziemska®'.

Tak dzieje sie rowniez w tej balladzie, w ktdrej moce ,piekielne” zostaja przywotane
pochopna przysiega strzelca, a takze poruszona jest sfera sacrum za sprawg magicz-
nego $wiatla ksiezyca odbitego w tafli wodnej, podobnie jak to jest w balladzie Switez.

Switezianki z ,,funkcjonujacym we wezesnej poezji Mickiewicza rokokowym idealem urody kobie-
cej” (L. Zwierzynski, Wyobraznia akwatyczna Mickiewicza, Katowice 2019, s. 27).

28 O ile fatwo si¢ w tym przypadku zgodzi¢ z interpretacja Leszka Libery, o tyle nielatwo zaak-
ceptowa¢ inne przekonanie, ze obraz Switezianki pozbawiony zostaje pierwiastka erotycznego i bo-
haterka jest sentymentalng ,,smutng dziewicg”. Cho¢ jednocze$nie nalezy pamieta¢, ze badacz pisat
o tym w kontekscie ballad B. Le§miana polemizujacego z romantyczng konwencja (zob. L. Libera,
Romantycznosé i folklor. O tworczoéci Jacka Malczewskiego i Bolestawa Lesmiana, Poznan 1994, s. 33).

29 A. Mickiewicz, op. cit., s. 68.

30 Tu na uwage zastuga ballady Gottfrieda Augusta Biirgera i Ludwiga Uhlanda.

31 L. Zwierzynski, op. cit., s. 24.
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Odpowiedzia zdaje si¢ by¢, jak w operze, pelen niezwyklych efektéw scenicznych
dramatyczny final®, w ktérym osobliwg pare kochankéw pochlania otchtan wodna:
Burzy si¢, wzdyma i wre az do dna,
Kreconym nurtem pochwyca,

Roztwiera paszcze otchlan podwodna,
Ginie z mlodziencem dziewica®.

Mityczna przemiana si¢ dokonata ilos si¢ dopelnil, ale pozostaje niedotrzymana przy-
siega. W konsekwencji milosny zwiazek ondyny z cztowiekiem nie zostaje spelniony.
Zatem Switezianka wraca do §wiata natury i do swojego pierwotnego zywiotu - wody.
Przedtem jednak staje si¢ medium, przez ktére przemawia transcendencja. W nastep-
stwie zostaje mlodziencowi wyjawiona przyszto$¢ oraz charakter nieuchronnej kary
czekajgcej na niego jako wiarotomnego kochanka. W zakonczeniu ballady znowu do
glosu dochodzi meandryczny narrator, dostosowujacy si¢ do zwrotéw akcji, ale tym
razem w roli odkrywcy-detektywa4; tyle ze jego wiedza o tajemniczej parze jest juz
zupelnie inna, mimo iz w konicowej czgéci ballady znéw powraca refren, ktory byt na
poczatku. Jednakze wiemy, ze w tym miejscu zaczyna si¢ juz zupelnie inna opowies¢,
gdyz w wyniku przemiany bohaterami staje si¢ ,,para znikomych cieni”. I ci nowi boha-
terowie naleza tez do innego uniwersum - niematerialnego $wiata.

Podsumowanie

Sumujac rozwazania skupiajace sie na tytulowej postaci z ballady Mickiewicza, nale-
zaloby podkredli¢, iz realizacje tematu Switezianki powinno si¢ usytuowaé w obrebie
wczesnych koncepcji Mickiewicza na temat ludowosci, jeszcze z okresu wilensko-
-kowienskiego. Zgodnie z nimi poeta w Switeziance tworzy hybrydyczng w istocie
postad, taczac dotychczasows tradycje mityczng z ludowa w duchu romantycznym,
a tego rodzaju postawa miesci sie w koncepcji estetyczno-literackiej, zgodnie z ktdra
traktowano folklor jako jedno ze zrédet z mozliwoscig dowolnego przeksztalcania i ada-

»

32 Mozna tu widzie¢ choc¢by zwiazki z Don Juanem Mozarta (por. M. Sokalska, ,, Dziady
Mickiewicza w kregu inspiracji operowych, [w:] eadem, Opera a dramat romantyczny. Mickiewicz-
Krasinski-Stowacki, Krakow 2009, s. 164). Fascynacje Mickiewicza operg, ktéra widoczna jest
w Dziadach, i to we wszystkich cze$ciach, dostrzec mozna réwniez w tworczoéci balladowej poety.
Warto przywolac tutaj ustalenia A. Borkowskiej-Rychlewskiej, ktora wskazata na obecno$¢ w teatrze
operowym motywu niespodziewanego rozpoznania postaci. I tak jest w Ondynie Hoffmanna (por.
A. Borkowska-Rychlewska, ,,Ondyna” Hoffmanna - u Zrédet romantycznej opery i dramatu, s. 37).
Dopowiedziano to réwniez w balladzie Mickiewicza, co potwierdza¢ moze zaréwno zwigzki z opera,
jak i konwencja basniowa postaci ondyny.

33 A. Mickiewicz, op. cit., s. 70.

34 Takiej formuly uzywa I. Opacki, Narrator i $wiat nieznany..., s. 38.
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ptowania®. Dlatego posta¢ Switezianki zdaje si¢ w rownym stopniu tworem wyobrazni
poety istniejacym obok dwu pozostatych tradycji: mitycznej i ludowej. I moze dlatego
blizsza jest ona wspo6lczesnym eklektycznym realizacjom postaci ondyny w literaturze
i sztuce, szczegolnie filmowe;j.

Mam tu na uwadze przede wszystkim filmy fabularne, a mianowicie Ondyne z 2009
roku Neila Jordana z Colinem Farrelem i Alicja Bachleda-Curus, oraz niedawng, bo
pochodzacg z 2020 roku, produkcje niemiecko-francuska Ondine (Undine) w rezy-
serii Christiana Petzolda, ktorej przywotanie wydaje sie tym bardziej interesujace, ze
scenariusz zostal zainspirowany romantyczng opowiescia de La Motte Fouqueego.
Co jest tym bardziej znaczace, ze oba filmy si¢gaja do rodzimych tradycji mitycznych
(celtyckich i niemieckich), pokazujac je we wspoltczesnych realiach, a te okazujg si¢
zaskakujgco aktualne. I co warte zaznaczenia, wykorzystuja tez konwencje gatunkowe,
ktore znalazty si¢ w balladzie Mickiewicza, a mianowicie romans, opowies¢ sensacyjno-
-kryminalng i fantastyke basniowa. I réwniez w nich znajdujemy probe odpowiedzi
na pytanie: czym jest dzisiaj dla nas mit Ondyny i jak on funkcjonuje we wspdtczesnej
kulturze czy popkulturze? Moze obecnos¢ tego rodzaju postaci nalezaloby odczytaé
jako tesknote za utracong duchowoscia, cudownoscia, tajemnicg, a moze jest tu ukryta
potrzeba podjecia dyskursu na temat innosci czy tez poszukiwan wiasnej tozsamosci.
Bo jak czytamy na plakacie reklamujacym film Ondine Neila Jordana: ,,Prawda nie
jest to, co wiesz. Prawdg jest to, w co wierzysz”. Jakze to przestanie wydaje sie bliskie
balladom Mickiewicza, w nich wiedzy o rzeczywistosci uczg nas ,prawdy zywe’, a te
stanowig rodzaj uniwersalnego depozytu, w ktory ,,lud wierzy gteboko” Warto o tym
dzisiaj pamieta¢, tym bardziej ze takie pytania zdaje si¢ stawiaé réwniez poeta w swojej
opowiesci o Switeziance.
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Streszczenie: Artykul stanowi prébe interpretacji ballady Switezianka Adama Mickiewicza
w kontekscie ondyny jako postaci o charakterze mitycznym. Autorka odwoluje sie w swoich
poszukiwaniach do wcze$niejszych tekstow, gléwnie niemieckiego romantyzmu. Jednoczesnie
potwierdza i uzupelnia zwigzki tej postaci z tradycjg mitu i basni. Konteksty i powigzania poka-
zuje takze w aspekcie poetyki historycznej, a istniejace przeksztalcenia rozpatruje rowniez jako
odbicie wlasnych koncepcji poety na temat folkloru. W zakonczeniu artykutu autorka przed-
stawia zwiazki postaci Mickiewicza z bliskimi tej balladzie realizacjami filmowymi. Dowodzi
to aktualnosci i jednocze$nie trwalosci przestan tekstu Mickiewicza, réwniez w kontekscie jego
bohaterki jako postaci hybrydycznej otwierajacej si¢ na wspdlczesnosé.

Stowa klucze: ondyna, woda, romantyzm, mit, fantastyka basniowa
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On the figure of Switezianka-Ondine in Mickiewicz’s ballad

Summary: The article is an attempt to interpret the ballad Switezianka by Adam Mickiewicz in
the context of ondine as a mythical charackter. In her search, the author refers to earlier texts,
mainly German Romanticism. At the same time, it confirms and complements the relationship
of this character with the tradition of myth and fairy tales. The above contexts and connections
are also shown in the aspect of historical poetics, and the existing transformations are also
considered as a reflection of the poet's own concepts of folklore. In the summary of the article,
the author presents the relationship between Mickiewicz's character and the film productions
close to this ballad. This proves the topicality and at the same time the durability of the messages
of Mickiewicz's text, also in the context of its heroine as a hybrid character opening herself to
the present.

Key words: ondine, water, romanticism, myth, fairy-tale fantasy
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